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BESLUT

Tillsynsbeslut avseende den auktoriserade translatorn Jjij
L

Beslut
Kammarkollegiet meddelar den auktoriserade translatorn | c» varning.

Kammarkollegiet uppmanar || 2tt i sin fortsatta verksamhet noga iaktta
bestimmelserna i férordningen (1985:613) om auktorisation av tolkar och 6versattare och i
Kammarkollegiets translatorsforeskrifter (KAMFS 2019:4).

Bakgrund
Kammarkollegiet har den 14 april-tagit emot en anmalan fran | mot den
auktoriserade translatorn | B ;i scdan den 18 februari [l

auktoriserad translator fran il till svenska. Han innehar dven auktorisation som

translator fran | ocHl ]! svenska. Med anledning av

anmilan har Kammarkollegiet inlett ett tillsynsirende

Utredningen

Av I 1 <dogorelse samt ingivet material i form av en e-postkonversation
framgar bl.a. féljande. Han kontaktade || betriffande ett 6versattningsuppdrag.
Uppdraget avsag 6versittning av sex dokument. Enligt 6verenskommelse betalade han 750
kr. I cversatte endast ett av dokumenten. Nar han patalade att bestallningen
avsag ytterligare dokument kravde |l mer pengar for att 6versitta resterande
dokument.

B b yitrat sig i drendet och anfért i huvudsak féljande. Nar han hade last
kundens forsta e-brev, fick han uppfattningen att kunden efterfragade 6versittning av ett
B kontoutdrag pa lite mer én en sida fran en Jil] bank och att de 6vriga
filerna var bifogade for information. Han erbjéd sig att 6versatta kontoutdraget for ett
arvode av totalt 750 kr. Offerten accepterades, arvodet betalades och han levererade
oversittningen av kontoutdraget inom avtalad tid. Till hans férvaning svarade kunden
genom att efterlysa dversattningar av flera andra dokument, vilka han inte hade uppfattat
vara inkluderade i uppdraget. Hans offert gillde enbart det nAmnda kontouppdraget.
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Tillampliga bestammelser

Tolkar och 6versittare far auktoriseras enligt forordning om auktorisation av tolkar och
overséattare. Fragor om auktorisation prévas av Kammarkollegiet, 1 §. Enligt 10 § utévar
Kammarkollegiet tillsyn 6ver auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet och prévar
fragor om upphivande av auktorisation och varning.

Av 9 § samma forordning framgér att auktoriserade translatorer samvetsgrant ska utféra de
uppdrag som anfortros dem och 1 allt iaktta god translatorssed. Auktoriserade translatorer
ska avboja att utfora ett uppdrag om det finns sidrskilda omstandigheter som kan rubba
fortroendet for deras opartiskhet eller sjalvstandighet.

114 § forordningen anges bl.a. att om en auktoriserad translator uppsatligen gor orétt i sin
verksamhet eller pa nagot annat satt forfar oredligt, ska Kammarkollegiet upphéva
auktorisationen. Ar omstindigheterna mildrande, far kollegiet i1 stdllet meddela varning.

Om en auktoriserad translator i andra fall dsidosétter sina plikter enligt denna forordning
eller andra forfattningar, far varning meddelas. Ar omstidndigheterna synnerligen
forsvarande, far auktorisationen upphévas.

Med stod av 19 § forordningen har Kammarkollegiet utfardat translatorsféreskrifter,
KAMFS 2019:4. Kammarkollegiet har 1 skriften God translatorssed dven tagit fram
kommentarer till translatorsféreskrifterna som stod till auktoriserade translatorer.

Enligt 13 § translatorsforeskrifterna ska en auktoriserad translator upptrdda yrkesméssigt
och affarsmassigt korrekt i alla sina yrkeskontakter. I detta ingér, enligt God
translatorssed, att t.ex. 1 forvag avtala om den taxa eller det arvode som kommer att
tillampas och om andra omstéandigheter kring uppdraget.

Skalen for beslutet

I arendet ar klarlagt att | 2rlitats av anmélaren for ett dversattningsuppdrag.
Anmalaren och | har skilda asikter om hur manga dokument som omfattades av
uppdraget. Kammarkollegiet har tagit del av den e-postkonversation som getts in 1 drendet.
Enligt kollegiet ger den stod for anmélarens uppgift att uppdraget omfattade sex dokument.
Ingatt avtal har ddrmed inte uppfyllts. Kammarkollegiet finner det saledes klarlagt att i
B intc upptratt yrkesméssigt och affarsmaissigt korrekt gentemot sin
uppdragsgivare.
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Det &r dédrmed visat att | genom sitt agerande brutit mot 13 §
translatorsféreskrifterna och att han i och med det asidosatt sina plikter enligt 14 § andra
stycket férordningen om auktorisation av tolkar och éversattare. For detta meddelas i

B ov varning.

Hur man overklagar

Om du anser att beslutet ar felaktigt kan du 6verklaga det genom skrivelse till
Forvaltningsratten 1 Stockholm. Skrivelsen ska ha kommit in till Kammarkollegiet inom tre
veckor fran den dag du fick del av beslutet.

I skrivelsen anger du vilket beslut du 6verklagar, drendets diarienummer, vilken dndring du
begir, varfor beslutet bor 4ndras samt ditt namn, adress och telefonnummer. Du bor skicka

med sddant som du anser har betydelse for drendet.

Kammarkollegiet kommer att 6verlimna 6verklagandet till Forvaltningsréatten 1 Stockholm.

Detta beslut har fattats av enhetschef | ] I Foredragande har varit juristen

Séandlista
Anmélaren
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